435. 1ZA NO HANOA NY TOMPO LEHIBE

(Feon-kira allemand)
Nar. J. Goss, 1800 - 1880

Frances R. Havergal, 1836 - 1879
Nad. J. A. Houlder, 1844 - 1932
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2. Tsy an-tery re no hilatsahana 3. Na dia ta-hanompo aza izahay,

Toy ny olom-bery nandevozina; Be ny fahavalo iadianay;
Ta-hanompo tsara izahayizao Izahay malemy feno tahotra,

Ta-hamely koa izay toherinao; Mba tsy horeseny, manampia anay
Eny, Jeso Tompo! ta-hanao tokoa Kapiteny sahy! entonao izao

Izahay mpanompo i zay nasian-tsoa Mba hitomban-dahy ny mpiadinao.

4. Mafy re ny ady, maro be no voa,
Misy tsy mahandry, be ny maty koa;
Izahay mpanompo miandrandra Anao;
Tompo izay tsy toha! mba herezonao;
Tompo manan-kery! hatanjahonao
Izahay, sao very ka afaka aminao.



